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SICUREZZA	____________________________

Notare le istruzioni che seguono 
quando si usa l'apparecchio: 

 7  L'apparecchio è destinato solo 
ad uso domestico.

 7 Questo apparecchio deve essere 
usato solo per tagliare capelli e 
barba umani. Ogni altro uso è 
espressamente proibito. 

 7 Non usare mai né ricaricare l'ap-
parecchio in bagno, nella doccia 
o su un lavandino pieno di acqua;
non usarlo con mani bagnate.

 7 Non usare mai l'apparecchio se 
esso, la testina di taglio o l'adat-
tatore di alimentazione mostrano 
segni di danneggiamento.

 7 Usare questo apparecchio solo 
con le parti e l'adattatore di ali-
mentazione in dotazione.

 7 Attenzione! Mantenere sempre 
asciutto l'adattatore di alimenta-
zione. 

 7 Quando l'apparecchio viene 
ricaricato, in nessun caso deve 
entrare in contatto con acqua o 
altri liquidi. 

 7 Non immergere completamente 
l'apparecchio in acqua.

 7 Dopo la ricarica, scollegare sem-
pre il cavo dalla presa e scolle-
gare l'adattatore di alimentazione 
dalla presa elettrica.

 7 Non far cadere l'apparecchio.
 7 Per evitare danni al cavo di 
alimentazione, evitare che sia 
schiacciato, piegato o che sfreghi 
contro bordi taglienti. Tenere il 
cavo di alimentazione lontano da 
superfici calde e fiamme libere.

 7 Non mettere mai apparecchio, 
accessori o adattatore di alimen-
tazione su o vicino a superfici 
calde.

 7 Controllare che la tensione di 
rete sull'etichetta informativa cor-
risponda alla fornitura elettrica 
locale.
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SICUREZZA	____________________________

 7 Tenere l'apparecchio lontano 
dalla portata dei bambini.

 7 L'uso dell'apparecchio non è 
indicato per le seguenti persone, 
inclusi bambini: persone con 
capacità fisiche, psichiche o sen-
soriali ridotte o persone che non 
hanno acquisito familiarità con 
l'uso dell'apparecchio e che non 
conoscono il suo funzionamento. 
Questo non si applica alle ultime 
persone menzionate se ricevono 
istruzioni sull'uso dell'apparecchio 
o se lo usano con la supervisione
di una persona responsabile della 
loro sicurezza.  I bambini devono 
sempre essere controllati per 
assicurarsi che non giocano con 
l'apparecchio.

 7 Non aprire mai l'apparecchio. 
Non saranno accettate richieste di 
garanzia per danni provocati da 
gestione non corretta.
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PANORAMICA	_________________________

Gentile Cliente,

Congratulazioni per l'acquisto della 
macchinetta per capelli e barba   
MC 6040.

Leggere le seguenti note per l'utente 
con attenzione per assicurarsi di 
godere pienamente del prodotto 
GRUNDIG di qualità per molti anni 
a venire. 

Approccio	responsabile	e	
sostenibile!

GRUNDIG si concen-
tra sulle condizioni 
sociali di lavoro con 
salari equi, sull’uso ef-
ficiente delle materie 
prime con una conti-

nua riduzione dei rifiuti pari a di-
verse tonnellate di plastica ogni 
anno - e sulla disponibilità di almeno 
5 anni per tutti gli accessori. 
Per un futuro degno di essere vissuto.  
Per una buona ragione. Grundig.
Caratteristiche	speciali
La macchinetta per capelli e barba 
è ideale per tagliare e modellare ca-
pelli e barba con la massima facilità 
e senza irritazioni. 

 7 Si regola in 21 posizioni con 2 
pettini regolabili che impostano 
la lunghezza di peli e capelli tra 
1,5 mm e 51 mm (1,5 mm senza 
pettine). 

 7 Lama in acciaio inox e ceramica

Comandi
Vedere le figure a pagina 2.

A   Testina di taglio - Lama in ac-
ciaio inox / ceramica

B  Interruttore accensione/spegni- 
   mento

C   LED blu indicatore della carica  

D   Supporto di ricarica

Accessori
E  Pettine regolabile 1

F  Indicatore lunghezza di taglio

G  Interruttore pettine

H  Pettine regolabile 2

I  Adattatore di alimentazione

J  Spina di ricarica

K  Spazzola pulente

L  Olio
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ALIMENTAZIONE	_______________________

Funzionamento	con	batte-
ria	ricaricabile
Quando si usa l'apparecchio con 
la batteria integrata nichel metallo 
idruro, usare solo l'adattatore di 
alimentazione in dotazione per la 
ricarica. 

Controllare che la tensione indicata 
sull'etichetta informativa dell'adatta-
tore di alimentazione corrisponda 
all'alimentazione elettrica locale.

L'adattatore di alimentazione ha un 
trasformatore automatico 100 - 240 
V∼, 50/60 Hz che funziona in tutto 
il mondo. Questo consente la rego-
lazione secondo tutte le tensioni AC 
internazionali. 

1	 Premere l'interruttore di accensione/
spegnimento B  per spegnere l'ap-
parecchio.

2	 Inserire la spina di ricarica J  nella 
presa dell'apparecchio e l'adatta-
tore di alimentazione I  nella presa 
elettrica.

Nota
 7 La scanalatura sulla spina di 
ricarica J  deve corrispondere 
alla tacca della presa dell'appa-
recchio.

– Il LED indicatore della carica
C  si accende blu.

– Quando l'apparecchio è
completamente carico, il LED 
indicatore della carica C  
scompare.

3	 Estrarre la spina di ricarica J  dalla 
presa dell'apparecchio e l'adat-
tatore di alimentazione I  dalla 
presa elettrica.



ITALIANO60

ALIMENTAZIONE	_______________________

Uso	del	supporto	di	rica-
rica
1	 Premere l'interruttore di accensione/

spegnimento B  per spegnere l'ap-
parecchio.

2	 Inserire la spina di ricarica J  nella 
presa sul retro del supporto di rica-
rica D .

Nota
 7 La scanalatura sulla spina di rica-
rica J  deve corrispondere alla 
tacca della presa del D  supporto 
di ricarica.

3	 Inserire il cavo di alimentazione I
nella presa elettrica. Mettere l'appa-
recchio nel supporto di ricarica D .
– Il LED indicatore della carica C

si accende blu.
– Quando l'apparecchio è

completamente carico, il LED 
indicatore della carica C  
scompare.

4	 Estrarre il cavo di alimentazione I
dalla presa elettrica.

5	 Rimuovere l'apparecchio dal sup-
porto di ricarica D .

Note
 7 Prima del primo uso o se non 
si usa l'apparecchio da molto 
tempo, ricaricare completamente 
le batterie (circa 14 ore). Il tempo 
di carica è di circa 10 ore.

 7 Questo apparecchio è destinato 
ad essere caricato ed azionato in 
modo perfetto tra 15 °C e 40 °C.

 7 Se si accende l'apparecchio 
durante la carica, la carica viene 
interrotta.

 7 Quando è completamente carico, 
l'apparecchio funziona per circa 
45 minuti. Non è consigliabile 
caricare le batterie dopo ogni 
uso. In genere bisogna caricare 
le batterie solo quando sono 
completamente scariche.  Questo 
aumenta la vita di servizio. 
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ALIMENTAZIONE	_______________________

Funzionamento	con	
l'adattatore	di	alimenta-
zione
Controllare che la tensione indicata 
sull'etichetta informativa dell'adatta-
tore di alimentazione corrisponda 
all'alimentazione elettrica locale.

L'unico modo per scollegare l'appa-
recchio dall'alimentazione è scolle-
gare l'adattatore di alimentazione. 

1	 Inserire la spina di ricarica J  nella 
presa dell'apparecchio e l'adatta-
tore di alimentazione I  nella presa 
elettrica.

Nota
 7 La scanalatura sulla spina di 
ricarica J  deve corrispondere 
alla tacca della presa dell'appa-
recchio.
– L'apparecchio è ora pronto per

essere usato.

Attenzione
 7 Quando si è in bagno o vicino 
ad una tubazione, usare l'appa-
recchio solo in modalità batteria; 
non utilizzarlo mai in modalità 
elettrica.
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Note
 7 La lunghezza di taglio senza pet-
tini e 1,5 mm. 

 7 Tagliare senza pettine è perfetto per 
modellare la barba ispida.

 7 La larghezza della testina di ta-
glio è 40 mm.

Impostazione	della	lun-
ghezza	di	taglio
I pettini regolabili 1 E  e 2 H  con-
sentono all'apparecchio di regolarsi 
su 20 lunghezze diverse:

Pettine	regolabile	1	 E  

Posizione 1 2 mm

Posizione 2 4 mm

Posizione 3 6 mm

Posizione 4 8 mm

Posizione 5 10 mm

Posizione 6 12 mm

Posizione 7 14 mm

Posizione 8 16 mm

Posizione 9 18 mm

Posizione 10 21 mm

Pettine	regolabile	2	 H

Posizione 1 22 mm

Posizione 2 24 mm

Posizione 3 26 mm

Posizione 4 28 mm

Posizione 5 30 mm

Posizione 6 32 mm

Posizione 7 34 mm

Posizione 8 36 mm

Posizione 9 38 mm

Posizione 10 41 mm
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1	 Far scorrere il pettine regolabile 1 
E  o adjustable il pettine regolabile 

2 H  sulla testina di taglio  
A . Assicurarsi che le tacche sui 
pettini regolabili siano inserite cor-
rettamente nelle scanalature ai lati 
dell'apparecchio.

2	 Regolare la lunghezza di taglio 
portando l'interruttore del pettine 
G  in avanti o all'indietro nella posi-
zione necessaria. Assicurarsi che il 
pettine regolabile 1 E  o il pettine 
regolabile 2 H  si fermi in posizione 
con un clic.
– L’indicatore di posizione F  

mostra la posizione della lun-
ghezza regolata.

3	 Dopo l'uso, rimuovere il pettine re-
golabile 1 E  o il pettine regolabile 
2 H  dall'apparecchio.
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FUNZIONAMENTO	_____________________

Taglio	dei	capelli
Assicurarsi che i capelli siano puliti e 
completamente asciutti.

Mettere un asciugamano intorno al 
collo e sulle spalle della persona a 
cui si tagliano i capelli. Assicurarsi 
che la persona sia seduta in modo 
che la testa resti al livello degli occhi 
della persona che taglia. Prima di ta-
gliare, pettinare i capelli in modo che 
ricadano naturalmente e che sia pos-
sibile vedere la direzione di crescita. 

1	 Regolare la lunghezza di taglio 
facendo riferimento alla sezione 
"Preparazione". 

2	 Premere l'interruttore di accensione/
spegnimento B  per accendere l'ap-
parecchio.
– L'apparecchio si avvia.

3	 Mettere la testina di taglio  A  sui 
capelli.

4	 Muovere la testina di taglio A  
contro la direzione di crescita dei 
capelli. Applicare solo una pressione 
leggere quando si taglia, con movi-
menti lenti e delicati.

5	 Dopo l'uso, spegnere l'apparecchio 
con l'interruttore di accensione/spe-
gnimento B .

Suggerimenti	utili
 7 Tenere l'apparecchio con una 
presa rilassata e comoda.

 7 Tagliare sempre contro la dire-
zione naturale del capello.

 7 Quando si taglia, fare una pausa 
ad intervalli regolari.  Si può sem-
pre correggere qualcosa, ma non 
quando il capello è stato tagliato.

 7 Tagliare solo una piccola quantità 
la prima volta. Questo è l'unico 
modo per abituarsi alle posizioni 
variabili. 

 7 Continuare a pettinare i capelli. 
Cercare solo i capelli troppo lun-
ghi e pettinare con gli accessori 
di taglio.

Taglio	della	barba	

1	 Regolare la lunghezza di taglio 
facendo riferimento alla sezione 
"Preparazione". 

2	 Premere l'interruttore di accensione/
spegnimento B  per accendere 
l'apparecchio.
– L'apparecchio si avvia.

3	 Mettere la testina di taglio A  sulla 
barba.

4	 Muovere la testina di taglio A  
contro la direzione di crescita dei 
capelli. Applicare solo una pres-
sione leggere quando si taglia, con 
movimenti lenti e delicati. 

5	 Dopo l'uso, spegnere l'apparecchio 
con l'interruttore di accensione/
spegnimento B .
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FUNZIONAMENTO	_____________________

Note
 7 Se l'apparecchio si blocca a 
causa di peli spessi durante 
l'uso, spegnerlo. Se si usa l'ali-
mentazione elettrica, scollegare 
la spina. Rimuovere il pettine 
regolabile e pulire la testina di 
taglio con la spazzola in dota-
zione. Pulire l'apparecchio come 
descritto nella sezione “Pulizia e 
manutenzione”.

 7 Per le rifiniture al taglio, rimuo-
vere il pettine regolabile 1 E  o 
il pettine regolabile 2 H . Usare 
l'apparecchio senza i pettini (la 
lunghezza di taglio è 1,5 mm). 
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Informazioni	generali
L'apparecchio deve essere pulito re-
golarmente in modo da poter conti-
nuare a godere delle sue prestazioni 
con risultati ottimali.  

Pulizia	
1	 Premere l'interruttore di accensione/

spegnimento B  per spegnere l'ap-
parecchio e scollegare l'adattatore 
di alimentazione se si usa l'alimenta-
zione elettrica.

2	 Rimuovere il pettine regolabile 1 E  
o il pettine regolabile 2 H  dall'ap-
parecchio. Pulire la testina di taglio 
A  con l'apposita spazzola K  in 
dotazione. 

3	 Rimuovere la testina di taglio A  
spingendo la lama verso l'esterno. 
Pulire la testina di taglio A  e la ca-
vità dell'apparecchio con l'apposita 
spazzola K  in dotazione. 

4	 Inserire la testina di taglio A  met-
tendo prima il gancio nella cavità e 
premere sulla testina di taglio finché 
si arresta con un clic in posizione.

Note
 7 Non usare mai acqua o altri 
liquidi per pulire l'apparecchio. 
Usare solo la spazzola per la puli-
zia in dotazione.

 7 È possibile sciacquare la testina di 
taglio e i due pettini regolabili con 
acqua, ma bisogna prima rimuo-
verli dall'apparecchio. 

 7 Rimuovere tutte gli accessori di 
taglio dopo ogni uso.

 7 La testina di taglio dell'appa-
recchio normalmente non deve 
essere oliata. Se si desidera 
conservare la condizione origi-
nale della testina di taglio il più a 
lungo possibile, conviene oliare a 
intervalli regolari (con l'olio L  in 
dotazione).
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Conservazione
Se si pensa di non usare l'apparec-
chio per un lungo periodo, riporlo 
con attenzione.

Assicurarsi che sia scollegato e com-
pletamente asciutto.  

Conservare l'apparecchio in un 
luogo fresco e asciutto.

Assicurarsi che l'apparecchio sia lon-
tano dalla portata dei bambini.

Nota	sulla	tutela	ambien-
tale
Questo prodotto è stato costruito 
con materiali e pezzi pregiati, adatti 
al riciclaggio e che possono essere 
 riutilizzati.

Per questo motivo il pro-
dotto e le batterie inte-
grate ricaricabili, 
terminata la loro vita 
utile, non possono es-
sere smaltiti nei conteni-

tori per i rifiuti domestici 
comunemente in uso. Devono essere 
consegnati nei punti di raccolta per il 
riciclaggio degli apparecchi elettrici 
ed elettronici. Il seguente simbolo 
raffigurato sul prodotto, nelle istru-
zioni per l’uso oppure sulla confe-
zione, indica che il prodotto è 
riciclabile.

Informarsi sui centri di raccolta locali 
presso i propri uffici comunali.

Il recupero dei vecchi apparecchi 
rappresenta un importante contri-
buto alla tutela dell’ambiente.
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Dati	tecnici
Questo prodotto è con-
forme alle direttive europee 
2004/108/EC, 2006/95/

EC e 2009/125/EC.

Alimentazione

Adattatore	di	alimentazione:	
HC-11-036100EU

Ingresso: 100‒240 V~; 50/60 Hz

Uscita: 3.6 V DC 1000 mA

Batterie: Nichel metallo idruro 
Ni-MH

Ni-MH

Design e specifiche soggetti a modifi-
che senza preavviso.
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